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iD ra h ý  (Richarde, m i lý  m ů j vyd a v a te li.

Je m i líto, že se cítíš pod psa. V ě ř m i, sám  m ív á m  někdy také  takové  dny. 

K u p řík la d u  včera jsem  s i p ř ip a d a l ja ko  kůň. čftylo m i  těžko. S e žra l jsem  dvě  

k u p k y  sena... A le  zpět k  m é m u  cestování. C estován í je  p rostě  báseňlt Jen co jsem  

se v r á t i l  z L e v a n ty , znovu  jsem  pod leh l v o lá n í dálek. (P ř ija l jsem  výhodnou  

nab ídku  ka p itá n a  "W ill ia m a  (Pricharda, k te rý  ve le l na  A n tilo p ě  a c h y s ta l se na  

cestu do J ižn íh o  m oře. H á m o řn íc i b y l i  m i l í  ch lapci. (P ř ija li m ne  m e z i sebe velice  

laskavě. (Po něko lika  m ěsících p la v b y  se s trh la  bouře. S i ln ý  v í t r  nás z a h n a l 

p řím o  na ska liska . Z  posádky n ikdo  n e p ře ž il Vůbec jsem  ne tuš il, k a m  jsem  se 

to dostal. A ž  po něko lika  dnech. T e h d y  m ne  $ lu k y  a š ípy  o b k líč ili ta m n í  

obyvate lé, ne vě tš í než houby v n o ttin g h a m s k é m  lese. A le  j in a k  jsou L i l ip u t š t í  

p ř í je m n í lidé. (P rožil jsem  tedy v L i l ip u tu  rok a n ě ko lik  m ěsíců, než m ne  

okolnosti d o n u tily  z e m i o p u s tit  (P lava l jsem  nazdařbůh , postrkován  vě trem  

a s iln ý m  v ln o b itím . (Po m noha  dnech jsem  za h lé d l p e vn in u . S o tva  jsem  se o c itl 

na souši, do u š í m i do leh l p říše rný  řev. (Později jsem  z jis t i l,  že to b y l papouch  

M a g o r  a jeho m a jite lk a  Q lu m d a lk liě , dcera otce fá ro bd ingnag a , k te rý  je d in ý  m i  

da l n a jís t  T ře b a že  m ne  k ra jíc  toho jeho černého chleba m á le m  p ř ip lá c l 

k  zem i... H e vě řil bys, že jsou lidé, ja ko  n a p řík la d  otec (ftrobd ingnag . Jsou vyšší, 

než na sebe postavené dvě  nej vyšš í jedle z našeho h ra b s tv í. Z i l  jsem  u obrů  

něko lik  let, než m ne  m á  m a lá  o b ryn ě  Q lu m d a lk lič  jednoho dne vza la  v m é  

v ý le tn í  bedýnce na procházku. (Položila m ne  do trá v y  a náh le  jsem  u c ítil,  že se 

se m nou  všechno houpe, ja ko  bych  se vznáše l vzduchem . (Pak m ne  to upu s tilo  

do vody. Hež m ne  m oře vyh o d ilo  na břeh, m il ió n k rá t  jsem  p ro k le l svou tu láckou  

povahu. K d y ž  jsem  ale s ta n u l na pevně  zem i, na  všechno jsem  z a p o m n ě l (Přede 

m nou ros tly  s trom y, ja k é  jsem  ja k tě ž iv  n e v id ě l Z á h y  jsem  z jis t i l,  že to nejsou  

s trom y, a le lidé. (Později jsem  se dozvěděl, že jsem  v z e m i z v a n é L a p u ta .... 

L a p u ťa n é  jsou s k v ě lí m u z ik a n t i a celé dny  jenom  h ra jí  na své  s fé rické  nástroje. 

A ch , nádherná  hudba. A le  všeho m oc škodí, a ta k  jsem  b y l nakonec rád, že jsem  

se po celých p ě ti letech a šesti m ěsících ustav ičného cestování dosta l konečně  

dom ů. H m , dom a je  doma.

Vše je  p ravda , d ra h ý  p říte li.  U ž se tesím , ja k  se po tkám e, a já  t i  budu všechno 

dopodrobna v y p rá v ě t

Havzby tvůj 
Lemuel Qulliver
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G U L L I V E R
na m otivy knihy Jonathans Swifta 
Gulliverovy cesty  
divadelní adaptaci napsal 
Silvester Lavrík

režie
Silvester Lavrík j.h. 
scéna
Tomáš Volkmer
kostýmy a masky 
Eva Blahová j.h. 
hudba
Marián Varga
hudební spolupráce 
Miloš Brunclík 
pohybová spolupráce 
Lenka Dřímalová j.h. 
dramaturgie 
Hana Galetková

d i v a d l o  l o u t e k  O s t r a v a

hrají
Lenka Macharáčková n e b o  

Kristýna Kociánová 
Libuše Čecháková 
Vladimíra Krakovková 
Lenka Pavlíčková n e b o  

Jana Zajacová 
Anna Prokopová n e b o  

Marcela Zikmundová 
Nikos Engonidis 
Miroslav Kudela 
Aleš Petrič 
Tomáš Rossi

Autora divadelní adaptace zastupuje 
agentura Aura-Pont, Praha. 

Autora scénické hudby zastupuje 
agentura LITA, Bratislava.

4 [• /atelieru 
J i ř í  P a s k o n k a

realizace výpravy
V l a s t a  B e d n a r s k á ,  V l a d i m í r  B l o l e k ,  

P e t r  D v o r s k ý ,  Z d e n e k  H a u s e n b l a s ,  

P a v e l  S k o r k o v s k ý

vedoucí jevištní techniky 
J i ř í  K u č e r a  

jevištní technik
D a n  K a l i k a ,  M a r t i n  Š t ě p a n d a

I n s c e n a c e  v z n i k l a  z a _  f i n a n č n í  p o d p o r y  

M i n i s t e r s t v a  k u l t u r y  Č R .

sborové zpěvy 
K o m o r n í  s b o r  O k t á v a

zvuk
J i ř í  P h i l i p p

světlo
A n t o n í n  Š i m e l a ,  P a v e l  D u d a ,  

A d a m  P ě c h a

inspice 
J a n  S m y č e k

nrom íóra

1 7 .  z á ř í  2 0 0 4  v  1 7 . 0 0  h o d i n .

1 .  p r e m i é r a  s e z ó n y  2 0 0 4 / 2 0 0 5



J o n a th a n  S w if t
Anglický satirik a duchovní anglikánské církve.

Narodil se 30. listopadu 1667 v Dublině. 
Z jeho díla jsou nejznámější Gulliverovy cesty, 

jež vydal anonymně r. 1726 pod názvem 
Cesty k rozličným dalekým národům světa 
ve čtyřech dílech. Napsal Lemuel Gulllver, 

zprvu ranhojič, později kapitán na rozličných lodích.
Swift napsal ještě řadu dalších prací, 

zejména pamfletů, např. Bitva knih, Pohádka o kádi, 
sepsaná k obecnému zušlechtění lidstva, 

Skromný návrh, jak se vyhnout tomu, 
aby se děti chudých staly břemenem 

pro své rodiče anebo pro svou zem 
a kterak je  učiniti užitečnými pro veřejnost.

Zemřel 19. října 1745 v Dublině.

v  p o n d ě lí m a lý  

m a lý  ja k  hrách  

v  ú te rý  m e n š í  

m e n š í n ež strach  

v e  středu  n ikdo  

nikdo  ja k  s tín  

ve  č tv r te k  zn o va  

se n arod ím

kdo chce v  p a te k  p r v n í  v s tá t  

ať  n ejde ve  č tv r te k  sp á t

program vydalo Divadlo loutek Ostrava
Pivovarská 15, 729 82 Ostrava 1 

redakce Hana Galetková
grafická úprava Tomáš Volkmer

Autora divadelní adaptace zastupuje 
agentura Aura-Pont, Praha. 

Autora scénické hudby zastupuje 
agentura LITA, Bratislava.
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S E V E R O M O R A V S K Á  E N E R G E T I K A  

S K U P I N A  Č E Z

ČESKY
TELECOM

DNES
D a l k i a

Česká republika
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I n s c e n a c e  v z n i k l a  z a _ f i n a n č n í  p o d p o r y  

M i n i s t e r s t v a  k u l t u r y  Č R .



d i v a d e l n í  a d a p t a c e  a  r e ž i e  

v ý p r a v a

h u d b a  

d r a m a t u r g i e

S i l v e s t e r  L a v r í k  j . h .  

E v a  B l a h o v á  j.h . 
T o m á š  V o l k m e r  

M a r i á n  V a r g a  

H a n a  G a l e t k o v á

h r a j i

vstupenky
si laskavě objednejte 
na telefonním čísle 
+420 596 114 322 
do 10. září 2004

před premiérou se 
ve foyeru DLO uskuteční 
vernisáž výstavy loutek 
japonské výtvarnice 
Kanako Nishioky

z v u k

s v ě t l o

i n s p i c e

L e n k a  M a c h a r á č k o v á  nebo 
K r i s t ý n a  K o c i á n o v á  

L i b u š e  Č e c h á k o v á  

V l a d i m í r a  K r a k o v k o v á  

L e n k a  P a v l í č k o v á  

A n n a  P r o k o p o v á  nebo 
H a n a  L i č k o v á  nebo 
M a r c e l a  Z i k m u n d o v á  

A l e š  P e t r i č  

M i r o s l a v  K u d e l a  

N i k o s  E n g o n i d i s  

T o m á š  R o s s i

J i ř í  P h i l i p p  

A n t o n í n  Š i m e l a  

P a v e l  D u d a  

A d a m  P ě c h a  

J a n  S m y č e k

GULLIVER na motivy Knihy 
J o n a t h a n s  S w íf t a

> w ^ ^  w ^ ^  m T  — tm — mm H u  mm H m  divadelní adaptaci napsal
WĚĚĚ MĚM ■  Jm WĚM ■  m  Silvester Lavrík


